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Kuvaus

Symbion LRF -monispektrikiikarit ovat korkean teknologian laitteita,
jotka on suunniteltu erilaisiin kdyttotarkoituksiin, kuten metsastykseen,
etsinta- ja pelastustoimiin, luonnonsuojeluun, villieldinten
havainnointiin ja aktiiviseen luonnon tarkkailuun.

Symbion LRF -kiikareilla voit vaihtaa nopeasti lampokuvaus- ja
digitaalikanavien valilld. Digitaalikanavaa voidaan kayttaa seka vari- ettd
mustavalkotilassa. Laite tukee Duo-monispektrista tilaa, jossa yhden
kanavan kuva nakyy paaikkunassa ja toisen kanavan kuva PiP-ikkunassa
(Picture in Picture).

Lampokuvauskanavaa voidaan kayttaa seka yolla ettd paivalla, myos
vaikeissa sddolosuhteissa (sumu, savusumu, sade) ja esteiden ollessa
lasnd, jotka vaikeuttavat kohteiden havaitsemista (oksat, korkea ruoho,
tihedt pensaat jne.).

Digitaalisessa tilassa laite mahdollistaa havainnoinnin seka paivalla etta
yolla. Yoolosuhteissa on suositeltavaa kayttaa tarkennettavaa
infrapunavaloa.

Pikaopa:

Pakkauksen sisalto

Symbion LRF monispektrinen kiikari
APS 5 -akku (2 kpl)

APS 5 -akun korkit (2 kpl)

APS 5 -laturi

Virtaldhde

USB Type-C -kaapeli ja Type-A-sovitin
Kantolaukku kiikareille

Kiikareiden kantohihna

Kaulanauha

Optiikan puhdistusliina

Pikaopas

Takuukortti

Jalustan sovitin



Photo/video recording

Switching between photo
and video modes

IR illuminator
focusing

Short press

Long press

Thermal image calibration

Image stabilization On/Off

Thermal imaging mode:
Palette switching
Amplification level switching
Digital mode:

Switching modes:

Daytime Color / Twilight /
Night Black-and-White /
Night Green

IR lluminator On /
Power Adjustment / Off

Digital zoom / Back

PiP mode / Back

Thermal/Digital mode switching

Multispectral DUC mode

©  Quick menu [ Back

© Main menu / Back

LRF activation /
Single distance measurement /
Ballistic calculator

LRF SCAN mode

English
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Aloittaminen

Suositus: Kun kiytat laitetta ensimmaistd kertaa, on suositeltavaa
muodostaa yhteys Stream Vision 2 -sovellukseen ja tarkistaa
ohjelmistopaivitykset. Jos uudempi versio on saatavilla, ohjelmisto on
paivitettava.

Akun lataaminen

* Ennen kuin kadytat akkua (1) ensimmaistd kertaa, lataa se
kuvassa olevan kaavion mukaisesti.
* Aseta akku (1) akkukoteloon (2).

Kaynnistaminen ja kuvan saataminen

* Avaa linssinsuojukset (3).

* K&anna kytkin (4) ON-asentoon laitteen kdynnistamiseksi.

* Saada pupillien vélinen etéisyys siirtamalla okulaarit
(5) 1ahemmaksi toisiaan tai kauemmas toisistaan.

® Sa&ada nayttdjen symbolien terdvyytta kdantamalld okulaarien
diopterisdatérenkaita (5). Sen jélkeen okulaarien
diopterisdatorenkaita ei tarvitse kaantaa etdisyydesta tai muista
olosuhteista riippumatta.

* Paina painiketta\:1 lyhyesti valitaksesi haluamasi kuvatilan
: lampokuva tai digitaalinen.

* Kohdista tarkennus tarkentamalla Ia'mpijkuvaus - tai
digitaalisenm -kanavan tarkennusrenkaita sen mukaan, kumpaa
kanavaa kaytat.

16 Pikaopa:

OSéédé tarvittaessa ndyton kirkkautta ja kontrastia pikavalikosta

(valikko aktivoidaan painamalla lyhyesti MENU-painiketta).
Havai intol k t: kellonaika, sda ja havainnoitavien kohteiden
tyyppi vaikuttavat kuvanlaatuun. Haluttu laatu tietyssa tilanteessa voidaan
saavuttaa kayttamalla mikrobolometrin herkkyyden vahvistustason
saatdétoimintoa (lampodkuvausmoodissa), IR-valaisimen asetuksia (sateilyn
tehotaso, tarkennus) digitaalisessa moodissa seka kayttdjan asetuksia
ndyton kirkkaudelle ja kontrastille.

DUO-tila

* Paina ja pida painettuna painiketta‘:‘ aktivoidaksesi DUO-

monispektritilan. Paina painiketta‘:' lyhyesti valitaksesi PiP-ikkunan
kuvatilan: lampokuva tai digitaalinen kuva.

Kuvan saaté lampokuvaus- ja
lampokuvaus DUO -tiloissa

* Valitse kalibrointitila: Ii (M), puoliaut tti (SA)
tai automaattinen (A) péé‘valikosta@ (avaa valikko painamalla ja
pitamalla painettuna MENU-painiketta).

* Kalibroi lampokuvaus painamalla lyhyesti painiketta:': (jos
kalibrointitila SA tai M on valittuna). Sulje lampdékuvausobjektiivin
suojus ennen manuaalista kalibrointia.

. Valitse haluttu vahvistustaso painamalla ja pitamalla
painettuna painikettaql .



* Paranna lampdkuvaa vahvistustasoa nostettaessa Léhestymisanturi
, aktivoi tasoitussuodatin paavalikossa.
* Jotta kayttdja ei vahingossa paljastaisi kasvojaan, naytot
sammuvat automaattisesti, kun tarkkailija siirtaa laitteen pois
kasvoiltaan.

* Valitse yksi véripaleteistaﬁ painamalla lyhyesti painikettaql.

IR-valai

* Kun laite tuodaan ldhelle kasvoja, ndytot

Digitaali  diaitaali i f i
. g tai dig DUO-tilassa paina lyhyesti syttyvat automaattisesti.
gainiketta * Lahestymisanturi (6) ohjataan ottamalla virransaastétila
P valitaksesi yhden tiloista: Twilight, Night Black-and-White tai kayttéén tai poistamalla se kdytostd paavalikossa.
Night Green. -
* Kaynnista IR-valaisin painamalla ;ﬂiniketta ja pitamalla sita sammUttamlnen
painettuna. O * Kun olet lopettanut laitteen kdytén, kdanna kytkin

* Paina ja pida painettuna painiketta  valitaksesi yhden kolmesta
IR-valaisimen tehotasosta. Tehotason nostaminen on tarpeen,
kun etdisyys havainnoitavaan kohteeseen kasvaa. Tama lisaa
akun purkautumisnopeutta.

(4) OFF-asentoon laitteen sammuttamiseksi.

* |R-valaisimen tarkennus tapahtuu siirtdmalla IR-sdadinté eteenpain
tai
taaksepain.
* Sammuta IR-valaisin painamalla ja pitamalla painettuna GD
, kun IR-=Ml in suurin tehotaso on valittuna.
Laseretaisyysmittari
* Kytke etdisyysmittari paalle painamalla thyesti? -painiketta.
Etdisyysmittarin merkki ilmestyy nayton keskelle.
* Paina thyesti? -painiketta etdisyyden mittaamiseksi. Jos
etdisyysmittaria ei kdyteta yli 4 sekuntiin mittauksen jalkeen, se
sammuu automaattisesti.
* Voit mitata etdisyyden skannaustilassa painamalla ja pitamalla
painettuna

;Pajna-painiketta 2 sekunnin ajan.
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Tekniset tiedot

Malli DXR50 DXT50
SKU 77458 77456
Mikrobolometri 640x480 px @ 12 um 1280x1024 px @ 12 um
Jarjestelman NETD, mK <18 <20
Digitaalisen anturin resoluutio, px 3840x2160
Optiset tekniset tiedot
Lampdokuvaus Objektiivi 50 mm F/1,0
kanava Suurennus, x 4 -32 2-16
Kentén kulma (vaakasuora), °/m@100 8,8/15,4 17,5/30,7
Havaitsemisetdisyys (hirvieldin), m 2300
Digitaalinen kanava Linssi 50 mm
Suurennus, x 6,5—26
Kuvakulma (vaakasuora), °/m@100 5,8/10,2
Naytto
Tyyppi / resoluutio, px AMOLED / 1920x1080
Kiyttoominaisuudet
Akun tyyppi / Kapasiteetti Li-lon-akku APS 5 / 4900 mAh
Ulkoinen virtaldhde 5V, 9V (USB Type-C Power Delivery)
K&yttoaika kahdella APS 5 -akulla [ampédtilassa t=22 °C, tuntia* 10 8
“Suojausaste, TP-koodi (TEC60529) P67
Kayttolampétila-alue, °C -25 ... +40
Mitat, mm 207x132x72,5
Paino (akun kanssa), kg 1

18 Pikaopa:



DXTS0

Mallin SKU DXR50
Laseretiisyysmittari 77458 77456
Maks. mittausalue, m** 1500
IR-valaisin

850

Aallonpituus, nm
* Todellinen kayttdaika riippuu Wi-Fi:n, videotallentimen, sisddnrakennetun laseretdisyysmittarin, Bluetoothin, IR-valaisimen, aktiivisten

havainnointikanavien ja aktivoidun virransaastotilan kaytosta.

** Riippuu mitattavan kohteen ominaisuuksista ja ymparistéolosuhteista.

Yksityiskohtaiset kdyttoohjeet ovat saatavilla QR-koodin kautta tai verkkosivustolla www.pulsarvision.com osiossa Tuki -
> Kayttéohjeet -> Monispektriset laitteet -> Pulsar Symbion LRF DXR50/DXT50.

EEE
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